) Rio Usumacinta £sq. Av. Hidalgo
(o} .w Col. Centro, C.P 41030
~N~

| ATENANGO | OBRAS

obraspublicas. atenangadelriog@gmall.com
P B ]

www.atenango.guerrero.gob.mx

| PARA TODOS | pyBLICAS

GO 06

7273314100/ 727 331 4054

CONTRATO NO. MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UN| TARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE ATENANGO DEL RIO, GUERRERO EN
LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO “EL AYUNTAMIENTO"
REPRESENTADO POR LOS CC. LIC. JONATHAN MOISES ENSALDO MUNOZ, EN SU CARACTER
DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y ARQ. URB. ARTEMIO CANTORA GARCIA, EN SU CARACTER
DE DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS; Y POR LA OTRA PARTE, LAY
CONSTRUCCIONES SA DE CV, REPRESENTADA POR EL C. FREDY 3
EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE y!
CONTRATISTA”; Y ASI MISMO CUANDO SE HAGA REFERENCIA A LOS QUE *
SE LES DENOMINARA EN CONJUNTO COMO “LAS PARTES”, LAS CUALE

LEGAL PARA CONTRATAR Y OBLIGARSE, QUE MANIFIESTAN SU DESEOYDE
PRESENTE CONTRATO DE CONFORMIDAD A LAS SIGUIENTES DECLA
CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I. “EL AYUNTAMIENTO” DECLARA QUE: \
PRIMERA. - Es un érgano de Gobierno Municipal de conformidad con los articulos 145 de
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 de la Constitucion Politica del Estadb libre
Soberano del Estado de GUERRERO y 26 de la Ley Orgénica Municipal del Estado de GUERRE¥
cual cuenta con autonomia funcional en acciones de gobierno.

MUNICIPAL S/N, COLONIA CENTRO, CODIGO POSTAL 41030, CIUDAD DE ATENANGO DEL RIO!
MUNICIPIO DE ATENANGO DEL RIO, ESTADO DE GUERRERO donde se ubica el H. Ayuntamiento
Municipal, mismo que sefiala para que se le practiquen las notificaciones, atn las de caracter personal,
las que surtiran sus efectos legales mientras no sefale por escrito otro distinto, para todos los fines y
efectos legales de este contrato.

TERCERA. - De acuerdo a las atribuciones que le confiere la Ley del Municipio libre del Estado de
Guerrero no. 364, esta facultado para celebrar este tipo de contratos o convenios, asi como aquellos
actos necesarios para el eficaz desempefio de los asuntos administrativos y para la prestacién de
servicios del propio Ayuntamiento y la realizacién de las obras publicas a ejecutar asignadas al mismo.

CUARTA. - Que el Ciudadano LIC. JONATHAN MOISES ENSALDO MUNOS, acredita su personalidad

con la constancia de mayoria expedida por el Consejo Distrital del Instituto Electoral y de Participacion
Ciudadana del Estado de Guerrero con fecha 05 de junio de 2022, ﬁ)j

QUINTA. - Sus representantes tiene capacidad legal para celebrar el presente contrato, encaminado a
satisfacer las demandas de |a comunidad, asi como para prestar los servicios necesarios de

conformidad con lo dispuesto por el Articulo 72 y 73, de la Ley Organica Municipal del Estado de
Guerrero.

SEXTA. - Que el recurso presupuestal para el pago de este contrato proviene de recursos financieros
asignados a través del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal, ejercicio
2022 que requieren los trabajos para la obra: CONSTRUCCION DE PAVIMENTACION CO
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CONCRETO HIDRAULICO EN CALLE REVOLUCION DE LA LOCALIDAD DE ATLAPA. Por lo que
se requiere contratar a una persona fisica o moral que lleve dichos trabajos.

SA DE CV, en virtud de que ofreci6 las mejores opciones técnicas y economicas a través del
procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA, el cual se llevo a cabo en cumplimiento a lo dispuesto
en los Articulos 39, 52 'Y 54 de La Ley de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero Numero
266, bajo los criterios de economia, eficacia, eficiencia, imparcialidad y honradez que aseguren las
mejores condiciones para el H. Ayuntamiento Municipal Constitucional de Atenango del Rio, Gro..

SEPTIMA - Que el presente contrato se asigno a la PERSONA MORAL, BERROC CONSTRUCCIONES :é
Il. “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:
PRIMERA. - Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridiga\de conformidad g
con las disposiciones legales de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita media
nimero 55558 (cincuenta y cinco mil quinientos cincuenta y ocho), consignada por &{ &,
Elohim Tapia Gonzalez, notario publico niumero dos del distrito notarial de Hidalgo de

Guerrero, en la ciudad de Iguala de la Independencia, del estado de Guerrero, a los seis ok
de mayo del afio dos mil veintidos.

SEGUNDA. - EL C. Fredy Jimenez Garcia funge como representante legal de la sociedad®
Cosntrucciones sa de cv, con el testimonio de la Escritura numero 55558 (cincuenta y cinct
quinientos cincuenta y ocho); mandato que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo que .\_A
bajo protesta de decir verdad.

TERCERA. - Manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra comprendido en los,
Supuestos del Articulo 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios del Estado de Guerrero Namero 266 \
Y que las personas que forman parte de la empresa no desempefian empleo, cargo o comision en el
servicio publico ni se encuentran inhabilitados para hacerlo por resolucién de la Secretaria de la Funcion
Publica.

CUARTA. - Tiene su domicilio fiscal en calle 5 de mayo sin nimero, barrio de Santiago, en San
Miguel Totolapan, estado de Guerrero, c. p. 40780, mismo que sefala para que se le practiquen las
notificaciones, aun las de caracter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefiale por
escrito otro distinto, para todos los fines y efectos de este contrato.

"EL CONTRATISTA" se obliga y compromete a notificar cualquier cambio de domicilio fiscal presente o
futuro, a“EL AYUNTAMIENTO”, en un término de cinco dias naturales contados a partir de la realizacién
del mismo. En caso de que el contratista no realice la notificacién a que se refiere la declaracién que
antecede y estando el mismo, en el supuesto de la clausula décima séptima, en su parrafo primero, en
este caso se tendra por rescindido el presente contrato, sin que para ello sea necesario, por parte de

“EL AYUNTAMIENTO”, notificar por escrito al contratista su resolucion. M

QUINTA. - Para el cumplimiento de su objeto social, cuenta con las autorizaciones y registros relativos
a
Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
Numero: BC02101189V0

Registro del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) e (INFONAVIT) Nuamero:
R7610419107
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SEXTA. - Que tiene capacidad juridica para contratar y las condiciones técnicas y econémicas para
obligarse a la ejecucién de la obra objeto de este contrato, y que dispone de la organizacién, equipo,
recursos econémicos, contables, financieros, elementos materiales, humanos y tecnol6gicos suficientes
para ello.

SEPTIMA. - Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento: Ia Ley de Obras Publicas y sus Servicios del Estado
de Guerrero No. 266; las Normas para la Construccion e Instalaciones y de la Calidad de los Materiales:
asi como las demas normas que regulan la ejecucién de los trabajos, incluyendo toda la informacion
requerida para la obra materia del contrato.

Asi mismo conoce el contenido de los anexos nimeros 1,2y 3, que constan de:
1).- El presupuesto de obra y los documentos que forman parte de las propuestas técnicas y
economicas
2).- El programa de ejecucién general de los trabajos, firmado por el residente de obra y el
superintendente de construccion y
3).- Proyecto Ejecutivo (planos de la obra).

Y que debidamente firmados por “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA" integran eI € en\e
contrato.

Asi mismo, los planos con las modificaciones que en su caso se lleven a cabo y la bitacora qug
abrira en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por “EL AYUNTAMIENTO”
CONTRATISTA’, formaran parte integrante de este contrato.

OCTAVA. - Conoce y ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizaran los trabajos objeto e
este contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucién y de los permisos
propios de las autoridades correspondientes para tal efecto.

NOVENA.- Bajo protesta de decir verdad que se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, \
dando cumplimiento al Articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion presentando la Opinion de
Cumplimiento de fecha 15 de marzo del 2022, con numero de folio 98BD5422342; acatando el
procedimiento que debe observarse para hacer publico el resultado de la opinién del cumplimiento de

obligaciones fiscales segun la regla 2.1.27 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2021, emitida por
el Servicio de Administracion Tributaria.

. “LAS PARTES” DECLARAN QUE:

PRIMERA. - Se obligan en los términos de este contrato Yy sus anexos, asi como al contenido de la Ley
de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266, la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento (aplicados supletoriamente en todo lo que no
contravenga a la Ley de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266) y demas
disposiciones legales que rigen la contratacion, ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

SEGUNDA. - Sus representantes manifiestan bajo protesta de decir verdad que las facultades con las
que suscriben el presente contrato, no les han sido revocadas o modificadas en forma alguna a la fecha.

Expuesto lo anterior, las partes aceptan someterse a las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL AYUNTAMIENTO” encomienda a “EL CONTRATISTA" la
realizacion de una obra consistente en: CONSTRUCCION DE PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO EN CALLE REVOLUCION DE LA LOCALIDAD DE ATLAPA DEL RIO MUNICIPIO DE
ATENANGO DEL RIO GUERRERO. MEDIANTE TRABAJOS DE: LIMPIEZA Y TRAZO, EXCAVACION
EN CAJA, SUMINISTRO, TENDIDO Y COMPACTACION DE MATERIAL MEJORADO, PAVIMENTO
DE CONCRETO HIDRAULICO F’C=250KG/CM2, MALLA ELECTROSOLDADA 6-6/10-10 Y LIMPIEZA
GENERAL DE LA OBRA, y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion bajo su propia direccion
y responsabilidad y sobre la base de precios unitarios y tiempo determinado, acatando para ello lo
establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en las declaraciones Il Octava;
apegandose de igual modo a las normas de construccion vigentes en el lugar donde deban realizarse
los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de esta clausula.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - El monto del presente contrato asciende a la cantidad de
$362,546.41 (trescientos sesenta y dos mil quinientos cuarenta y seis pesos 41/100 m.n.), mas
$58,007.43 (cincuenta y ocho mil siete pesos 43/100 m.n.) del impuesto al valor agregadg (16%), dando

un importe total de $420,553.84 (cuatrocientos veinte mil quinientos cincuenta y tres'pesos 84/100
m.n.) \

El monto total del contrato establecido en esta clausula podra ser modificado por “EL AYUNTAMIENTO”,
en los términos y condiciones establecidas en el Articulo 70 de la Ley de Obras Publicas y Serdjcios dé
estado de Guerrero Nuimero 266, siempre que esta modificacion sea por razones fundadas y explickas!
y a través de la suscripcion del convenio correspondiente. \

Las partes acuerdan expresamente que los convenios que se pacten en el futuro seran parte integrahte —
de este contrato.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos adicionales que eventualmente pudieran resulta
durante la ejecucién de la obra objeto del presente contrato, entendiéndose por estos las cantidades o\
conceptos de trabajo adicionales y/o extraordinarios a los previstos a los originalmente en el contrato.

En todos los casos “EL AYUNTAMIENTO” dara por escrito a “EL CONTRATISTA”, previamente a la
ejecucion de los trabajos adicionales, la orden de trabajo correspondiente, en la inteligencia de que las
cantidades y conceptos adicionales, asi como las especificaciones y precios unitarios respectivos,
quedaran incorporados al contrato para todos los efectos, en los términos del convenio que se suscriba.

“EL AYUNTAMIENTO” podra autorizar el pago de las estimaciones de los trabajos adicionales
ejecutados, previamente a la celebracién de los convenios respectivos, vigilando que dichos
incrementos no rebasen el presupuesto autorizado.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independientemente de las

responsabilidades en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ello.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - “EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar los trabajos objeto
del presente contrato, en un plazo no mayor a 30 (TREINTA) dias naturales, a iniciar la obra el dia 28
DE NOVIEMBRE DEL 2022 y a terminarla a mas tardar el dia 27 DE DICIEMBRE DEL 2022, d
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conformidad con el programa de ejecucién pactado. La ejecucién de los trabajos debera realizarse con
las secuencias y en el tiempo previsto en el programa de trabajo pactados en este contrato.

La fecha de terminacion sefialada podra ser diferida sin que por ello se modifique el plazo de ejecucién
del contrato, adecuando el programa de trabajo, Gnicamente en los siguientes casos:

* Siocurre algun acontecimiento de caso fortuito o fuerza mayor, el diferimiento sera por un periodo
de tiempo igual a la duracién de dicho caso fortuito o fuerza mayor, en el entendido que debera
probarse el evento como caso fortuito o de fuerza mayor.

e Si"EL AYUNTAMIENTO” ordena a “EL CONTRATISTA” Ia suspension total o parcial de los trabajos
en los términos de los Articulos 71y 72 de La Ley de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de
Guerrero Numero 266, o bien los trabajos no pueden ser realizados o son retrasados debido a
cualquier acto u omision de “EL AYUNTAMIENTO”, el diferimiento sera otorgado por un periodo de
tiempo igual al de la suspension, retraso o interrupcion imputable a “EL AYUNTAMIENTO”.

En caso de diferimiento de la fecha de terminacion pactada y la adecuacion del programi de t abgjo,
debera celebrarse convenio entre las partes para formalizar dicho diferimiento y la Adeclacit
correspondiente.

Si en algun momento el residente de la obra advierte que el avance de los trabajos registra un
de mas del diez por ciento respecto del programa de trabajo, comunicara por escrito &
CONTRATISTA" tal situacion, indicandole que tome las medidas necesarias para mejorar su avanca, S
dentro de un periocdo de treinta dias naturales, contados a partir de la fecha en que se realiceld
comunicacion anterior, “EL CONTRATISTA” no mejora su rendimiento para abatir el retraso registrada
el residente de la obra podra requerirle a “EL CONTRATISTA” que realice cualesquiera o todas las,
acciones gue se indican a continuacién, sin costo adicional para “EL AYUNTAMIENTQ":
Aumento en la mano de obra

Aumento del numero de turnos de trabajo

Trabajo extraordinario

Méas dias habiles por semana.

Aceleracion de los envios de equipo y materiales.

Aumento en la capacidad de las plantas de produccion.

Lo anterior en la inteligencia de que ni dicha notificacion, ni la ausencia del envio de la misma por parte
del residente de la obra, exonera a “EL CONTRATISTA” de su responsabilidad de lograr la calidad de
los trabajos y el avance requerido de conformidad con el programa de trabajo. El incumplimiento de las
instrucciones del residente de obra en este sentido sera la causa para que este determine que “EL
CONTRATISTA" no esté realizando los trabajos con una diligencia que asegure la terminacion en la
fecha especificada. En tal evento “EL AYUNTAMIENTO" podra rescindir administrativamente este
contrato de acuerdo con lo estipulado en la clausula respectiva.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS
DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE .- “EL AYUNTAMIENTO” se obliga a poner a disposicién de “EL
CONTRATISTA”, el(los) inmueble(s) en el (los) que deba(n) llevarse a cabo los trabajos materia de este
contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacién, cuya
tramitacién sea competencia de "EL AYU NTAMIENTO”, observando tanto “EL AYUNTAMIENTO” como
“EL CONTRATISTA”, las disposiciones que en materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano
y construccion rijan en el ambito federal, estatal y municipal.
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inmuebles en que deben llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato. El incumplimiento de "EL
AYUNTAMIENTO" prorrogaré en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusién de los
trabajos. La entrega debera constar por escrito.

QUINTA. - ANTICIPOS. - “EL AYUNTAMIENTO” no otorgara anticipo alguno para el inicio de los
trabajos del presente contrato.

SEXTA. - FORMA Y LUGAR DE PAGO. - Las partes convienen en que los trabajos objetp del presente
contrato, se paguen mediante la formulacion de estimaciones que abarcaran periodos de \in
maximo por unidad de concepto terminado, conforme al programa de ejecucion convenido!

“EL AYUNTAMIENTO" se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” oportunamente, el o los 1

Los trabajos objeto de este contrato se pagaran basandose en precios unitarios, conforme\al
correspondiente.

MUNICIPAL, sin numero, Colonia Centro de la Ciudad de Atenango del rio, del Municipio de Ate
del rio, Guerrero, en las oficinas que ocupa la Direccién de Obras Publicas.

“EL CONTRATISTA” sera el Ginico responsable de que la factura que se presente para amparar el pagd
total de la obra, cumpla con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago par
falta de alguno de estos o por su presentacion incorrecta o extemporanea, no sera motivo para solicita

el pago de gastos financieros. i

“EL CONTRATISTA" recibira de “EL AYUNTAMIENTO" como pago total, el importe que resulte de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo ejecutadas por “EL CONTRATISTA” de acuerdo
al alcance, especificaciones y demas estipulaciones contenidas en el presente contrato.

Las estimaciones seran presentadas por “EL CONTRATISTA” a la residencia de obra, acompafadas
de la documentaciéon que acredite |a procedencia de su pago, dentro de los seis dias naturales
siguientes a la fecha de corte, la que sera el dia ultimo de cada mes; si las estimaciones no son

presentadas en el término sefialado, los conceptos correspondientes se incorporaran en la siguiente
estimacion.

La residencia de obra para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contara con un plazo
no mayor de quince dias naturales siguientes a su presentacion, devolviéndolas a "EL CONTRATISTA’,
previo acuse de recibo que debera contenerse en las estimaciones correspondientes para que este las
presente, a la Direccion de Obras Publicas y esta inicie su tramite de pago. En el supuesto de que surjan
diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, estas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones y la liquidacion, aunque hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacion de
los trabajos, ya que “EL AYUNTAMIENTO” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido.

Si “EL CONTRATISTA” estuviese inconforme con las estimaciones o con la liquidaciéon de dichas
estimaciones, tendra un plazo de treinta dias naturales, a partir de la fecha en que se haya autorizado
la estimacion o su liquidacion, segun sea el caso, para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrid
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este plazo “EL CONTRATISTA” no efectua reclamacién, se considera que la estimacién o liquidacion
quedo definitivamente aceptada por él y sin derecho a posterior reclamacion.

El pago correspondiente se efectuara a los ocho dias naturales contados a partir de la fecha en que las
estimaciones hayan sido autorizadas por la residencia de obra. En el plazo para el pago, no se considera
el tiempo transcurrido entre la fecha en la que el residente de la obra devuelva a “EL CONTRATISTA"
las estimaciones autorizadas y la fecha en que estas sean presentadas por “EL CONTRATISTA” en la
Direccion Administrativa para el tramite de pago.

Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados son independientes entre si, y, por
tanto, cualquier tipo y secuencia sera solo para efecto de control administrativo.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “EL AYUNTAMIENTO”, 6
a solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros conforme al progedimiento

establecido en el Codigo Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga pira
pago de creditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se corhputiran
por dias naturales desde que se vencio el plazo, hasta la fecha en que se ponga efectivamante Yas,
cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”. '

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegran\las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes conforme a lo sefialado en\el \
parrafo anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y &
computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivament
las cantidades a disposicién de “EL AYUNTAMIENTO”

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de "“EL CONTRATISTA” \
sean compensadas en la estimacion siguiente.

SEPTIMA. - GARANTIAS. - Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
derivadas del presente contrato, “EL CONTRATISTA" presentara dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes a la fecha de la notificacion del fallo de adjudicacion, la poliza de fianza por el 10%
(diez por ciento) del importe de los trabajos contratados, otorgada por una afianzadora, a favor de la
Tesoreria del H. Ayuntamiento Municipal Constitucional de Atenango del rio, Guerrero.

Esta garantia se liberara cuando el contratista haya cumplido con la ejecucion, terminacion y entrega
total de la obra objeto de este contrato conforme al programa general de ejecucion de los trabajos, y
entregue a "EL AYUNTAMIENTO" |a garantia a que se refiere el Articulo 59 en su Fraccion Il de la Ley
de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266.

Si transcurrido el plazo a que se refiere el parrafo anterior, “EL CONTRATISTA" no ha otorgado las
fianzas respectivas, “EL AYUNTAMIENTO", quedara en libertad de adjudicar y contratar los trabajos
objeto del presente instrumento con otro contratista, conforme a la normatividad vigente; en el caso de
que éste se encuentre suscrito al momento de originarse el supuesto antes citado, “EL
AYUNTAMIENTO” podra determinar la rescision del mismo sin responsabilidad alguna para éste.

En caso de otorgamiento de prorrogas o esperas a “EL CONTRATISTA” derivadas de la formalizacion
de convenios de ampliacién al monto o al plazo de ejecucion del contrato, “EL CONTRATISTA” debera
obtener la modificacion de la fianza y presentarla antes de la firma del convenio respectivo.

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM ; )
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Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de "EL CONTRATISTA", y éste haga pago de
la totalidad de los mismos en forma incondicional dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a
la fecha del finiquito, "EL AYUNTAMIENTO"” debera liberar la fianza respectiva, en caso contrario, “EL
AYUNTAMIENTO" procedera a hacer efectivas las garantias, a partir de la fecha en que se haya
notificado a "EL CONTRATISTA" la resolucién de la rescisién administrativa del contrato.

Concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA" quedara obligado a responder de los defectos que
resultaren de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en contravencion al contenido de las especificaciones generales y particulares\de construccion
y de los datos del proyecto anexo a este contrato, de conformidad con lo dispuesto en e\Articulo 77 de
la Ley de Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses, contados a partir de 13
acta de recepcion fisica de los trabajos, siempre que durante ese periodo no haya surgidp alg
responsabilidad a cargo de “EL CONTRATISTA” por el cumplimiento de las obligaciones a que sk refie
el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion fisica de los trabajos, “EL CONTRAYISTAY
debera garantizar los mismos en los términos del Articulo 96 del Reglamento de la Ley de obras p \ i
y servicios relacionados con las mismas. Transcurridos los 12 (doce) meses, sin que exista reclamagic

alguna por parte de “EL AYUNTAMIENTO", la cancelacién de la fianza estara a lo previsto en la -' i
de garantia que se otorgue.

Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia
‘EL AYUNTAMIENTO” debera notificarlo por escrito a "EL CONTRATISTA”, para que éste haga las,
reparaciones o reposiciones correspondientes, dentro de un término maximo de 30 (treinta) dias
naturales, transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones o reposiciones, \
“‘EL AYUNTAMIENTO" procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacién requiere de un plazo
mayor, “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA" podran convenirlo por escrito, debiendo continuar
vigente la garantia.

Las reparaciones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecucion total de trabajos

faltantes por realizar por parte de “EL CONTRATISTA"; en este caso, no se procedera a la recepcion y

se considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido en la clausula tercera del presente
contrato.

En la fianza de cumplimiento podra incluirse también la fianza por vicios ocultos en el mismo documento,
si asi lo conviniera a los intereses del contratista.

Las pélizas de fianza deberan estipular como minimo las siguientes declaraciones:
A).- Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

B).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacion expresay por escrito de “EL
AYUNTAMIENTOQ";

C).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que
se interpongan por parte de “EL CONTRATISTA" o “EL AYUNTAMIENTO" y hasta que se dicte
resolucion o sentencia ejecutoriada por autoridad competente, y

)
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en el Articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun
para el caso de que proceda el cobro de intereses que preve el Articulo 95 Bis del mismo ordenamiento
legal, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de fianza requerida.

OCTAVA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las partes acuerdan la revisién y ajuste de los costos que integran
los precios unitarios pactados en este contrato, cuando a partir de la presentacién de propuestas ocurran
circunstancias de orden econémico no previstas en el contrato que determinen un aumento o
reduccion de los costos de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado.

“EL CONTRATISTA”, dentro de los 60 dias naturales siguientes a la publicacién de los indices
al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de ca
AYUNTAMIENTQ". Transcurrido dicho plazo, recluye el derecho de “EL CONTRATISTA” para
el pago.

D).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos g

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la miteria %
pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacion de los trabajos. Ei )
Una vez que “EL AYUNTAMIENTO” determine que es procedente el ajuste de costos, su calculd
llevara a cabo mediante el procedimiento establecido en la Fraccion | del Articulo 69 de La Ley de O
Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero Nimero 266.

La aplicacion del procedimiento de ajuste de costos a que se refiere el parrafo anterior se sujetara a lo
siguiente: '

V.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, debera cubrirse por “EL AYUNTAMIENTO" a solicitud de “EL CONTRATISTA”, una

aphcables
“EL

tos'a

\(

Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos respecto de los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al programa de ejecucion pactado en este contrato o, en caso de existir atraso no
imputable a "EL CONTRATISTA”, con respecto al programa que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA’, proceders el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere
convenido.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del
acto de presentacion y apertura de proposiciones.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los
indices nacionales de precios al productor con servicios que determine el Banco de México.
Cuando los indices que requiera “EL CONTRATISTA” y “EL AYUNTAMIENTO” no se
encuentren dentro de los publicados por El Banco de Mexico, “EL AYUNTAMIENTO” procedera
a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y metodologia
que expida el Banco de México.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato; el costo por financiamiento
estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado
€n su propuesta, y,

A los demas lineamientos que para tal efecto emita la dependencia normativa correspondiente.

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM ill
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forma y lugar establecidos en este contrato para el pago de estimaciones.

NOVENA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - "EL
AYUNTAMIENTQ", podra modificar el proyecto, especificaciones y programa materia de este contrato,
mediante comunicado escrito al representante de “EL CONTRATISTA”. Las \modificaciones se
consideraran incorporadas al texto del contrato y por lo tanto, seran obligatorias para\as partes.

“EL CONTRATISTA” por ningtin motivo procedera a la ejecucion de trabajos que no esté,
en el Catalogo de Conceptos, hasta en tanto se autoricen las modificaciones y se asientg
orden de ejecucion correspondiente.

vez que "EL AYUNTAMIENTO" resuelva por escrito el aumento o reduccién respectivo, en los plazos, i

DECIMA. - AMPLIACION DEL PLAZO Y MONTO DE EJECUCION. - Por razones fundadas \
se podra modificar el plazo y monto del Contrato mediante Convenios, siempre y cuany
considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento), del mo
plazo pactado en el Contrato, ni impliquen variaciones substanciales al Proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se celebraran los convenios adicionales, respe
de las nuevas condiciones, en los términos del Articulo 70 Ia Ley de Obras Publicas y Servicios §
estado de Guerrero Numero 266. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar\ las

condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato
original. ]

DECIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando se requiera de trabajos no incluidos,
en el presente contrato, “EL CONTRATISTA” dara aviso al “EL AYUNTAMIENTQ" previamente a su\
ejecucion, empleando para ello un plazo maximo de 7 (siete) dias naturales para elaborar y presentar
el costo de los trabajos extraordinarios, para aprobacion por parte de "EL AYUNTAMIENTO" y éste
resolvera lo conducente, en un plazo de 15 (quince) dias naturales. De no contar con tal aprobacién, no
se podran realizar trabajos extraordinarios.

En este caso de trabajos extraordinarios, “LA CONTRATISTA” desde su iniciacién, debera ir
comprobando y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “EL
AYUNTAMIENTO?”, para formular los documentos de pago a que se refieren las clausulas anteriores

DECIMA SEGUNDA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - El contratista terminara la totalidad del

trabajo de forma que quede listo en todo sentido, a efecto de que “EL AYUNTAMIENTO” proceda a la
recepcion de los mismos

“EL CONTRATISTA" notificara a “EL AYUNTAMIENTQ” a través de la bitacora o por oficio, la conclusion
de los trabajos que les fueron encomendados, para lo cual anexara los documentos que lo soporten e
incluira una relacion de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en
contra. “EL AYUNTAMIENTO” verificara que los trabajos estén debidamente terminados, dentro del
plazo de diez dias naturales siguientes a la comunicacion de “EL CONTRATISTA.

En el acto de entrega fisica de los trabajos, "EL CONTRATISTA” exhibira la garantia relativa a los vicios
ocultos prevista en el Articulo 77 de la Ley de Obras Publicas y Sus Servicios del Estado de Guerrero

Numero 266.
/)
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Sidurante la verificacion de los trabajos, "EL AYUNTAMIENTO” encuentra deficiencias en la terminacion
de los mismos, solicitara a “EL CONTRATISTA” su reparacion, a efecto de que ésta se corrija conforme
a las condiciones requeridas en el contrato.

Una vez que se haya constatado la terminacion de los trabajos en los términos del parrafo anterior, “EL
AYUNTAMIENTO" dentro del plazo de 15 (quince) dias naturales procedera a su recepcion fisica

mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos recibidos a partir de dicho
acto, bajo su responsabilidad.

"EL AYUNTAMIENTO" podra efectuar recepciones parciales de los trabajos cuando a s
trabajos terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse
debieéndose levantar el acta circunstanciada correspondiente.

juicio xistieren

congervarse, 9

La recepcion de los trabajos ya sea total o parcial, se realizara conforme a lo sefiala
lineamientos y requisitos que para tal efecto establece la Ley de Obras Publicas y ¥
Relacionados con las Mismas, el reglamento aplicable, asi como bajo las modalidades que I3

Ley preve, reservandose “EL AYUNTAMIENTO” el derecho de reclamar por trabajos faltantes\o
ejecutados.

Recibidos fisicamente los trabajos “EL AYUNTAMIENTO” comunicara a "EL CONTRATISTA” por esgh
la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo la conciliacion y elaboracién del finiquito de la obra, feghe
que debera quedar comprendida dentro de un plazo no mayor de 15 dias naturales a partir de la fec 18
de la recepcion fisica de los mismos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que

resulten para cada una de las partes, describiendo el concepto general que le dio origen y el salda
resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA” no acuda con
“EL AYUNTAMIENTO” para su elaboracién dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior, “EL
AYUNTAMIENTO" procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA”
dentro de un plazo de diez dias naturales, contado a partir de su emision; una vez notificado el resultado
de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra un plazo de quince dias naturales para alegar lo
que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dara por
aceptado.

Determinado el saldo total, “EL AYUNTAMIENTO” pondra a disposicién de “EL CONTRATISTA” el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro
de los importes resultantes: debiendo, en forma simultanea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato.

DECIMA TERCERA. - REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA” - “EL CONTRATISTA" se obliga a
establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un
representante permanente en calidad de superintendente de construccion, quien debera cumplir con el
perfil profesional establecido en su propuesta, y tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones
en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato. “EL AYUNTAMIENTO” se reserva el derecho de su
aceptacion, lo cual podra ejercer en cualquier tiempo.

El representante autorizado debera estar presente o representado en el sitio de los trabajos en todo
momento cuando haya trabajos en ejecucion. “EL AYUNTAMIENTO” tendréa la facultad de exigir la
separacion inmediata del representante de “EL CONTRATISTA”", si considera que su actuacion no es

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM Y
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satisfactoria, obligandose “EL CONTRATISTA” a sustituirlo por otro que cumpla con los requisitos

autorizado, para en caso de cualquier emergencia pueda ser requerido. Toda comunicacion
suministrada al representante autorizado de "EL CONTRATISTA” por parte de "EL AYUNTAMIENTO"
sera obligatoria para “EL CONTRATISTA”.

DECIMA CUARTA. - RESIDENCIA DE OBRA. - "EL AYUNTAMIENTO" establecera la reSidencia de
obra con anterioridad a la iniciacién de las mismas, la cual debera recaer en un servidor ptblico
designado por “EL AYUNTAMIENTO", quien fungira como su representante ante “EL CONTRATISTA”
y sera el responsable directo de la supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos, incluya
la aprobacion de las estimaciones presentadas por “EL CONTRATISTA". La residencia de obra :
estar ubicada en el sitio de ejecucion de los trabajos, teniendo a su cargo las funciones siguientek:

minimos requeridos por “EL AYUNTAMIENTO”.
Durante los periodos de suspension de los trabajos, sera necesario tener designado a un representante

I Supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos; \

Il. Toma de las decisiones técnicas correspondientes y necesarias para la correcta ejecucig
de los trabajos, debiendo resolver oportunamente las consultas, aclaraciones, dudas 0
autorizaciones que presente el supervisor o “EL CONTRATISTA", con relacién &
cumplimiento de los derechos y obligaciones derivadas del contrato.

Il Vigilar, previo al inicio de los trabajos, se cumplan con las condiciones previstas en los\
articulos 19 y 20 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

V. Vigilar que se cuente con los recursos presupuestales necesarios para realizar los trabajos
ininterrumpidamente.

V. Dar apertura a la bitacora, la cual quedara bajo su resguardo, y por medio de ella dar las
instrucciones pertinentes, y recibir las solicitudes que le formule “EL CONTRATISTA”:

VI. Vigilar y controlar el desarrollo de los trabajos en sus aspectos de calidad, costo, tiempo y
apego a los programas de ejecucion de los trabajos de acuerdo con los avances, recursos
asignados, rendimientos y consumos pactados en el contrato.

VII. Vigilar que, previamente al inicio de la obra, se cuente con los proyectos arquitecténicos y
de ingenieria, especificaciones de calidad de los materiales y especificaciones generales y
particulares de construccion, catalogo de conceptos con sus analisis de precios unitarios o
alcance de las actividades de obra, programas de ejecucion y suministros o utilizacion,
términos de referencia y alcance de servicios.

VI, Revisar, controlar y comprobar que los materiales, la mano de obra, la magquinaria y equipos
sean de la calidad y caracteristicas pactadas en el contrato.

IX. Autorizar las estimaciones, verificando que cuenten con los nimeros generadores que las
respalden.

X. Coordinar con los servidores publicos responsables, las terminaciones anticipadas o

rescisiones de obras y, cuando procedan, las suspensiones de obra; debiéndose auxiliar de
“EL AYUNTAMIENTO?” para su formalizacion. Sera el responsable de elaborar el dictamen
técnico en donde se sustentara lo correspondiente.

XI. Rendir informes periédicos, asi como un informe final sobre el cumplimiento del contratista
en los aspectos legales, técnicos, economicos, financieros y administrativos.

XII. Elaborar y firmar el finiquito del contrato.

Xlll. Verificar la correcta conclusion de los trabajos, debiendo vigilar que la unidad que deba

operarla reciba oportunamente el inmueble en condiciones de operacion, los planos
correspondientes a la construccion final, asi como los manuales e instructivos de operacion
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instalados.
XIV.  Cuando exista un cambio sustancial al proyecto, a sus especificaciones o al contrato,
presentara a “EL AYUNTAMIENTO” el problema con las alternativas de solucién, en las que
se analice factibilidad, costo y tiempo de ejecucion y estableceré la necesidad de prérroga,
en su caso.
XV. Verificar el proyecto.
XVI. Verificar que los trabajos se realicen conforme a lo pactado en este contrato.
XVII. Verificar que durante la ejecucion de los trabajos, se utilicen el personal, equ
y materiales consignados en la propuesta de “EL CONTRATISTA”.

o0, maquinaria

\

y mantenimiento y los certificados de garantia de calidad y funcionamiento de los bienes @

XVIII.  Revisar y conciliar los numeros generadores, elaborados por “EL CONTRATISTA” y la ﬁ
supervision externa. \

XIX. Determinar y cuantificar los volumenes adicionales y trabajos extraordinarios. \ \

XX. Informar mensualmente por escrito de los hechos que modifiqguen este contrato, \asi &
tramitar en su caso, los convenios modificatorios necesarios. \\

XX|.  Determinar cudl es la obra cuyos costos se afectaran con los incrementos que se,

dando por conceptos de ajuste de costos.

‘EL AYUNTAMIENTO” podra contratar a un tercero para que realice la supervision de los trabajos
notificando por escrito al contratista el nombre del supervisor designado; en tal caso, la aprobacion (
las estimaciones para efectos de pago sera autorizada por la residencia de la obra.

El contratista prestara su cooperacion total al residente de la obra o sus destinatarios durante cualquiek
inspeccion de los trabajos o de las instalaciones del contratista y proporcionara cualquier informacién o)
asistencia solicitada por dicho residente, seguin se requiera razonablemente.

DECIMA QUINTA. - RELACIONES LABORALES. -- "EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén
del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia del contrato, sera el unico responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “EL AYU NTAMIENTO", en
relacion con los trabajos del contrato, eximiendo de toda responsabilidad a este Gltimo.

Para el cumplimiento del presente contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a emplear personal
profesional, técnico especializado y administrativo para la ejecucion de los trabajos y conforme al
Articulo 24 de la Ley de Obras Publicas y sus servicios del Estado de Guerrero No. 266, optaran en
igualdad de condiciones, por el empleo de los recursos humanos del Estado y por la utilizacién de bienes
0 servicios de procedencia estatal y los propios de las regiones.

DECIMA SEXTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”- “EL CONTRATISTA" sera el
unico responsable de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via
publica, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, y
se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos objeto de la obra motivo del
contrato, cumplan con las normas de calidad mencionadas en la declaracion octava (de las
declaraciones del contratista) de este contrato Y a que la realizacion de todas y cada una de las partes
de dicha obra se efectien a satisfaccion de “EL AYUNTAMIENTOQ?”, asi como a responder por su cuenta
y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los dafos y perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte se lleguen a causar a “EL AYUNTAMIENTO” o a terceros, incluidos los dafio
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sufridos por sefialamiento deficiente o falta del mismo, en cuyo caso se hara efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto de la misma. ;é

"EL CONTRATISTA", no podra hacer ejecutar el contrato por otro; pero, con autorizacién previa del
titular del area responsable de la ejecucion de los trabajos en “EL AYUNTAMIENTO", podra hacerlo
respecto de partes del contrato o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en
las obras. Esta autorizacion previa no sera requerida cuando “EL AYUNTAMIENTO" sefale
especificamente en las bases de la licitacion, las partes de los trabajos que podran ser objeto de
subcontratacion. En todo caso, “EL CONTRATISTA” seguira siendo el Unico responsable de la gjecucion
de los trabajos ante “EL AYUNTAMIENTO”.

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podran cederse en forma pa
en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimad
trabajos ejecutados, en cuyo caso se debera contar con el consentimiento de “EL AYUNTAMI
cumplir con los requisitos legales correspondientes.

DECIMA SEPTIMA. - PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE NOS¥=

TRABAJOS. - Las penas convencionales se aplicaran por atrasos en las fechas establecidas en\los \:-;a
programas de ejecucion de los trabajos, de suministro o de utilizacion de los insumos, asi como en\ly [\fe=
fecha de terminacion de los trabajos pactada en el contrato. Lo anterior. sin perjuicio de que “ElL :
AYUNTAMIENTOQ” opte por la rescision del contrato.

Las penalizaciones seran determinadas en funcisn de Ia parte de los trabajos que no se hayan ejecutado
0 prestado oportunamente y se aplicaran sobre los montos del contrato, considerando los ajustes de
costos y sin aplicar en impuesto al valor agregado.

Las penas convencionales Unicamente procederan cuando ocurran causas imputables a “EL
CONTRATISTA"; la determinacion del atraso se realizara con base en las fechas parciales o
determinacion, fijada en el programa de ejecucion convenido.

“EL AYUNTAMIENTO" tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan
ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el programa de obra aprobado, para lo cual “EL
AYUNTAMIENTO” comparara periédicamente el avance de las obras. Si como consecuencia de dichas

comparaciones el avance de las obras es menor de lo que debio realizarse, “EL AYUNTAMIENTO”
procedera a:

1. Retener en total el 3% (tres por ciento) de las diferencias entre el importe de la obra realmente
ejecutada (total estimado acumulado) y el importe de la que debié realizarse (total programado
acumulado), multiplicado por el numero de dias transcurridos a partir de la fecha en que inicie
el atraso de los trabajos, hasta la fecha de la revision. Por lo tanto, se hara la retencién o
devolucién que corresponda.

Para las revisiones posteriores se tomara en cuenta la revision inmediata anterior, respecto de
la nueva fecha de revisién, por lo tanto, se hara la retencion o devolucion que corresponda, a
fin de que la retencion total sea Ia procedente. El periodo de revisién nunca sera mayor de un
mes. :

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes del programa autorizado procede
hacer alguna retencion, su importe se aplicara en favor de “EL AYUNTAMIENTO", como pena
convencional por el atraso en la ejecucion de los trabajos.
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el programa autorizado, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 3% (tres
por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado a la fecha de terminacion
sefalada en el programa, que cubrird “EL CONTRATISTA” y hasta el momento en que las obras
queden concluidas y recibidas a satisfaccion de “EL AYUNTAMIENTO”. Estas penas
convencionales se aplicaran en las estimaciones correspondientes, manteniendo fija la cantidad
de obra que dej6 de hacer “EL CONTRATISTA” en la fecha de terminacion establecida en el
programa de obra suscrito por las partes; en el supuesto que persistan los atrasos en la
terminacion de la obra al extremo de no haber en éste periodo volimenes de obra que estimar
en los cuales se pueda efectuar la retencion y aplicacion, “EL CONTRATISTA” debera cubrir a
“EL AYUNTAMIENTO” mediante cheque certificado a favor de éste, los impokes
generen por ese motivo. \
Para la aplicacion de las retenciones y sanciones estipuladas, no se tomaran en cuentea Iz
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a uici
"EL AYUNTAMIENTO” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.
3. Aplicar adicionalmente, para el caso de que "EL AYUNTAMIENTO” haya contratado se '\ i
de supervision externa en la ejecucion de la obra y se registre atraso en la misma imputel
‘EL CONTRATISTA”, a titulo de pena convencional, los importes que resulten por concepty
dichos servicios durante el periodo de desfasamiento, esto es, a partir de la fecha que debiod
terminar la obra segun el programa y hasta la fecha real de terminacion. -

2. Aplicar, para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya la obra en la fecha sefalada en &

‘EL CONTRATISTA" conviene que “EL AYUNTAMIENTO" podra deducir de las estimaciones
respectivas, los importes que resulten a titulo de pena convencional por al atraso en la ejecucion de los ,
trabajos, las que en ningun caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento. .
Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “EL
AYUNTAMIENTO?” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. En el
caso de que "EL AYUNTAMIENTO” opte por la rescisién del contrato, impondra a “EL CONTRATISTA”
una sancion equivalente al 10% (diez por ciento) del valor del contrato, aplicando para ello la fianza
otorgada para garantizar el cumplimiento del mismo.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “EL
CONTRATISTA" se haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando

ademas, si da lugar a ello, |a fianza de cumplimiento, conforme a lo estipulado en la clausula décima
sexta.

DECIMA OCTAVA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR - Se entiende por caso fortuito o fuerza
mayor aguellos hechos o acontecimientos ajenos a la voluntad de cualquiera de las partes que se
producen sin que haya falta o negligencia por parte de las mismas y que no se pueden evitar o prevenir
mediante la adopcién de medidas razonables, tales como huelgas y disturbios laborales(siempre y
cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos), motines, cuarentena, epidemias, guerras,
blogueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causo o contribuido a
ellos), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la voluntad de las partes impida
el cumplimiento de alguna obligacion.

Queda expresamente convenido que caso fortuito o fuerza mayor no incluird ninguno de los siguientes
eventos: dificultades econdmicas, incumplimiento de cualquier obligacién contractual por parte de “EL
CONTRATISTA" o de sus subcontratistas, para realizar cualquier parte de la obra, la entrega retrasada
de la maquinaria, el equipo, materiales o refacciones requeridas para la realizacién de la obra

y en la medida en que dicho retraso sea causado por un caso fortuito o fuerza mayor. No se consider
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caso fortuito o de fuerza mayor cualquier acto u omision derivados de la falta de prevision por parte de

"EL CONTRATISTA”.

Con excepcién de cualquier estipulacion en contrario en este contrato, para todos los efectos legales

del mismo, el incumplimiento de las obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor libera al obligado de

su responsabilidad.

En caso de que alguna de las partes no admita el caso fortuito o de fuerza mayor argumentado por la

otra en su favor, la parte que pretenda hacer valer el caso fortuito o fuerza mayor tendra la obligacion

de probar fehacientemente el acontecimiento o evento de que se trate.

A menos que el caso fortuito o fuerza mayor impida total y definitivamente o en forma considerable el
cumplimiento del contrato, solo actuara para diferir el cumplimiento de las obligaciones pactadas en este

contrato y no para excusar el incumplimiento.

Si el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones de "EL CONTRATISTA” se retrasa poy caso fortuito

o fuerza mayor, “EL CONTRATISTA” debera comunicar al residente de obra inmediatamente y\por

escrito el retraso y la duracion estimada del mismo, dando cuenta detallada del caso forto o\fuekza

mayor de que se trate. Inmediatamente después de la terminacién del suceso “EL CON'R
debera:

e  Comunicar al residente de |a obra que se ha reanudado el trabajo, y
e Presentar un plan para disminuir y atenuar el efecto del suceso sobre la terminacion de la o

SUSPENSION TEMPORAL. - “EL AYUNTAMIENTO” podra suspender temporalmente, en todo o &
parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, sin que ello implique su terminacié
definitiva, mediante notificacion por escrito a “EL CONTRATISTA”, en la que se indique la fecha de inicio\
de la suspension y la duracion de la misma, la cual no podra prorrogarse o ser indefinida.

Al recibir la notificacion mencionada, “EL CONTRATISTA” debera proceder como a continuacion se
indica, a menos que en la notificacion respectiva se especifique otra cosa:

l. Interrumpir el trabajo inmediatamente en la fecha y de conformidad con el alcance especificado
en la notificacion.

I, No deberd hacer mas encargos, compras, ni subcontratos para obtener materiales, servicios o
facilidades con respecto al trabajo suspendido, mas alla de lo que sea estrictamente necesario
de acuerdo a la notificacién.

[ Hacer prontamente todo lo posible para lograr la suspensién de todos los pedidos,
subcontrataciones y acuerdos de arrendamiento bajo terminos que le sean convenientes a “EL
AYUNTAMIENTO" en lo que atafie al cumplimiento del trabajo suspendido.

V. Proveer proteccién y mantenimiento continuo a la obra, incluyendo aquellas porciones en las
cuales se ha suspendido el trabajo, asi como a equipos, materiales y refacciones.

V. Hacer todo lo posible para minimizar todos los costos asociados con la suspension.

El presente contrato podra continuar produciendo todos los efectos legales una vez que haya concluido
el plazo de suspension sefialado por “EL AYUNTAMIENTO” en la notificacién a que se refiere esta

clausula, o bien, este haya ordenado por escrito la reanudacion de los trabajos antes del vencimiento
de dicho plazo.

TERMINACION ANTICIPADA. - “EL AYUNTAMIENTOQ” podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato, en los siguientes supuestos:
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trabajos y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas, se ocasionaria un
dafio o perjuicio grave a “EL AYUNTAMIENTQ" o al Estado.

Il No sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos a que se refiere
esta clausula.

Al recibir la notificacion de terminacion anticipada “EL CONTRATISTA” debera:

I Ceder o anular prontamente vy bajo términos que sean convenientes para “EL
AYUNTAMIENTO”, todas las ordenes de compra, subcontratos, coptratos de
arrendamiento, o cualquier otro acuerdo existente para la ejecucion del trabajoly
en los términos que “EL AYUNTAMIENTO” le indique.

Il. Asistir a “EL AYUNTAMIENTO” en el mantenimiento, proteccion y disposicion d&
en progreso, planta, herramientas, equipos, propiedad y materiales adquiridos
CONTRATISTA” o proporcionados por “EL AYUNTAMIENTO” bajo este contrato.

l. Concurran razones de interés general.
1. Existan causas justificadas que impidan a “EL AYUNTAMIENTO” la continuacién de los

VIGESIMA. - RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. - “EL AYUNTAMIENTOQ’ -\ 3
rescindir administrativamente el contrato en caso de incumplimiento de las obligaciones de
CONTRATISTA”, cuando se presente alguna de las siguientes causas:

I.  Si“EL CONTRATISTA”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrata
dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada conforme a la\
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

Il. Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer \
alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “EL AYUNTAMIENTO".

Il Sino ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado
no acata las érdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor.

IV. Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o
equipo de construccion y, que a juicio de “EL AYUNTAMIENTO?”, el atraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en el presente contrato.

V. No implicara retraso en el programa de ejecucién de la obra Yy, por tanto, no se considerara
como incumplimiento del contrato y causa de su rescision cuando el atraso tenga lugar por la
falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica
de las area de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacion permanente,
de licencias, y permisos que deba proporcionar o suministrar “"EL AYUNTAMIENTQ”, asi como
cuando “EL AYUNTAMIENTO” hubiere ordenado la suspension de los trabajos.

VI. Si es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles.

VII. Sisubcontrata parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito
de “EL AYUNTAMIENTO".

VIII.Si cede los derechos de cobro derivado del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito
de “EL AYUNTAMIENTQ”.

IX. Si el contratista no da a "EL AYUNTAMIENTO” y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccioén, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajos.

X. Siel contratista cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
requisito, tener una determinada nacionalidad.

Xl. Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacion con el contrato.

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM %
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XII. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato, las
leyes, tratados y demas aplicables.

El procedimiento de rescisién se llevara a cabo conforme a lo siguiente:

. Se iniciara a partir de que a “EL CONTRATISTA” le sea comunicado el incumplimiento en que
haya incurrido, para que en un término de quince dias habiles exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes;

Il. Transcurrido el término a que se refiere la fraccién anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer, y

lll. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato debera ser debidamente fundada,
motivada y comunicada a “EL CONTRATISTA” dentro de los quince dias habiles,siguientes a
lo sefialado por la fraccion | de esta clausula.

VIGESIMA PRIMERA. - OBSERVACIONES PARA LA SUSPENSION, RESCISION O TERMN) CION

ANTICIPADA. - En la suspension, rescision administrativa o terminacion anticipada del prelente
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directama

I. Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputg

contrato debera observarse lo siguiente: \
a“EL AYUNTAMIENTO?”, éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recupera '
con este contrato.

[l. En caso de rescision de este contrato por causas imputables a "EL CONTRATISTA” una vez emitida (%
la determinacion respectiva, “EL AYUNTAMIENTO” precautoriamente y desde el inicio de la misms
se abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutados aun no liquidados, hasth \
que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturale .
siguientes a la fecha de la comunicacién de dicha determinacién, a fin de proceder a hacer efectivas
las garantias. En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que
se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de
los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.

Ill. Cuando se dé por terminado anticipadamente el presente contrato, “EL AYUNTAMIENTO” pagara
a “EL CONTRATISTA’ los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este
contrato, y

IV. Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “EL
CONTRATISTA" podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién
anticipada del contrato, debera solicitarlo por escrito a "EL AYUNTAMIENTO”, quien determinara lo
conducente dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacion del escrito respectivo;
en caso de negativa, sera necesario que “EL CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la
declaratoria correspondiente. Lo anterior en la inteligencia de que si “EL ~ AYUNTAMIENTO” no
contesta en el plazo indicado, se tendra por aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA”.

=

Una vez comunicada por “EL AYUNTAMIENTO” la terminacién anticipada del contrato o el inicio del
procedimiento de rescision del mismo, “EL AYUNTAMIENTO” procedera a tomar inmediata posesion
de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas,
levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en
que se encuentra la obra, ante la presencia de fedatario publico.
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“EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO", en un plazo de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacién que ésta le
hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

VIGESIMA SEGUNDA. - PROCEDIMIENTO EN CASO DE DISCREPANCIAS. - Para resolver las
discrepancias futuras y previsibles, exclusivamente sobre problemas especificos de caracter técnico y
administrativo que, de ninguna manera, impliquen una audiencia de conciliacion, “EL AYUNTAMIENTO”
y "EL CONTRATISTA’ convienen en seguir el procedimiento siguiente:

I Elresidente de la obra convocara a una reunion conjunta para la resolucion de las discrepancias
existentes.

Il. A la reunion mencionada se debera convocar a “EL CONTRATISTA", a la supervisién y ala
gerencia operativa correspondiente.

lll. En la convocatoria debera sefialarse lugar, fecha y hora de celebracion de la reunion, asi como
los problemas especificos a tratar.

IV. De la reuniéon que se lleve a cabo, se levantara acta circunstanciada que con
problemas planteados, asi como las resoluciones dictaminadas.

enga los

le cubran, se haga en cada una la retencién del CINCO AL MILLAR (0.50%) del monto de los tra
ejecutados, que se destinara a la Secretaria de la Funcién Publica por concepto de derechos pg
servicio de vigilancia, inspeccién y control de los trabajos, y que “EL AYUNTAMIENTO” entregara '8
Tesoreria de la Federacion, de acuerdo al Articulo 191 de la Ley Federal de Derechos,

VIGESIMA CUARTA. - DISPOSICIONES PARA EL FINIQUITO Y PAGO DE LA ULTIMA ESTIMACION
Cumplidas las obligaciones de “EL CONTRATISTA” en los términos de este contrato, sus anexos,\
convenios modificatorios y demas instrumentos que de €l se deriven y entregadas las obras, todo ello a |
satisfaccion de “EL AYUNTAMIENTO" se realizara el finiquito respectivo, dejando subsistente la \

obligacién de responder de los vicios ocultos o defectos de las obras hasta por un afio posterior a la
recepcion.

Por lo anterior, se solicita a “EL CONTRATISTA” que para el pago de la ultima estimacion debera
presentar lo siguiente:

e Acta de Entrega -Recepcion de la obra (entre “EL AYUNTAMIENTO" y “EL CONTRATISTA")

e Finiquito de obra (conciliado) y programa actualizado de ejecucion de los trabajos.

* Entrega de fianzas de vicios ocultos por el 10% del monto total de |a obra.

‘EL AYUNTAMIENTO” debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA", a través de su representante
legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito:

"EL CONTRATISTA" tendra la obligacién de acudir al llamado que se le haga mediante el oficio
respectivo.

En el finiquito se haran constar los créditos a favor Yy en contra que resulten para cada uno de ellos,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA” no acuda con
“EL AYUNTAMIENTO” para su elaboracion dentro del plazo sefialado en el contrato, procedera a
elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a ‘EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de diez dias
naturales, contando a partir de su emision; una vez notificado el resultado de dicho finiquito “EL
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CONTRATISTA”, tendra un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda,
si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “EL AYUNTAMIENTO” pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA" el pago
correspondiente mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de
los importes resultantes: debiendo, en forma simultanea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA", “EL AYUNTAMIENTO" debera
liquidarlos dentro del término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. Si resulta que existen saldos a
favor de "EL AYUNTAMIENTQ?”, el importe de los mismos se deducira de las cantidades pendientes de
cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su
reintegro, mas los intereses correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cadigo
Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales.

Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computa n por
dias naturales, desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las canti \-
a disposicion de "EL AYUNTAMIENTO”. En caso de no obtenerse el reintegro, “EL AYUNTAMIENN
podra hacer efectivas las garantias queé se encuentren vigentes. En forma simultanea, se !evanta
acta administrativa que dé por extinguidos los derechos vy obligaciones asumidos por
AYUNTAMIENTO" y “EL CONTRATISTA’ en este contrato.

VIGESIMA QUINTA. - NORMATIVIDAD.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para lay ¥
ejecucion de la obra objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asil|, &
como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas .
Yy sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas y su Reglamento (aplicados supletoriamente en todo lo que no contravenga a la Ley de
Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero No. 266) y demas normas y disposiciones
administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA SEXTA. - JURISDICCION. - Para Ia interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi
como para todo aquello que no esté precisamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccién de los Tribunales competentes del Estado de Guerrero por lo tanto “EL CONTRATISTA”

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier
otra causa.

Leido que fue el presente instrumento y advertidas las partes de su valor, fuerza legal y validez; lo
ratifican y firman en dos tantos al calce v al margen de todas sus fojas utiles en la ciudad de Atenango

del rio, Guerrero a los VEINTICUATRO DIAS DEL MES DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL
VEINTIDOS.

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM
20




ATENANGO
PARA TODOS

H., AYUNTAMIENTO 2021 - 2024

OBRAS
PUBLICAS

‘@@@@

H. AYUNTAMENTHI?

CONSTITUCIONA
ATENANGD DEL RIO, GRO.
2021 - 202

LIC. JQN AN ALDO MUNOZ

f 4"
v cr ONSTITUCIONAL

PRES!
i / RIO, GUERRERO
" Conghn w o
& - RO
R ION DE
OBRA PUBLICAS ///

‘ ANTORAN GARCIA
DFRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

3 MGUER.

EZ'GARCI
REPRESENTANTEL LEGAL
BERROC CONSTRUCCIONES SA DE CV

Rio Usumacinta Esg. Av. Hidalgo
Col. Centro, C.P 41030

obraspublicas.atenangodelr io@gmail.com

www.atenango.guerrero.gob.mx

727 3314100 / 727 331 4054

CALE S0T MAYO SN
BASRID D DA PARLD
TOTOLARAN, GUERREND
CP.4STR0

AFG BOO 210110 9V0
CORREQ. berroe, constructianesGgnotmisl com

GUEROA CUEVAS

Vo. Bo
e & ()
DIAZ GONZALEZ 0 PREAE]
« SINBIOPRGICURADORA ,mm'm,SORERA MUNICIPAL
R0, GRO. 2021 - 2024
et TESORERIA
SINDICATURA

CONTRATO NO.: MAR-DOP-CON-024-ADJ-DIR-2022-FAISM
21






